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Attorno ad alcune delle piu antiche chiese del Molise circola una singolare storia di
amore incestuoso e di espiazione: la leggenda di re Bove.

La piu antica notizia ce ne ¢ data, forse, da un Francesco De Sanctis, parroco di
Ferrazzano, alto borgo del Molise che domina da breve distanza Campobasso. Nelle
sue Notizie istoriche, pubblicate la prima volta nel 1699 e la seconda nel 1741, egli cercava
le origini della chiesa principale del suo paese; ma, come egli dice, il tempo che tante
cose divora non aveva lasciato sopravvivere documenti certi e veritieri: aveva solo
lasciato correre lungo la serie degli anni quei Messi talora ingannevoli che oralmente
narrano gli antichi fatti.

“Onde, scrive il buon parroco, capitatomi il Messo della nostra Chiesa (ch'e la
tradizione stessa de' Cittadini) altro non riferi esser quella co’l suo campanile da un certo
Re Bove edificata, additandone di alcune teste di bue su la cima dell'edificio l'impresa
[...] e che altre ne avesse edificate ne' circonvicini luoghi [...] in modo che l'una l'altra
risguardasse 7 (1).

Sette erano queste chiese “e tutte dedicate alla Gran Madre di Dio: la prima sarebbe
quella del Feudo di Monteverde della giurisdizione della Terra di Mirabello, la seconda la
nostra di Ferrazzano, la terza la Collegiata di San Lonardo in Campobasso, la quarta
Santa Maria della Terra di Cercemaggiore, la quinta Santa Maria detta della Strada della
Terra dell'Amadrice (2), la sesta il Duomo della Cattedrale della Volturara (3), e della
settima non ho notizia; e tutte sono di una medesima costruttura, cioé le mura esteriori
con pietre lavorate a scalpello; nella cima ed in altri luoghi rilevano alcune teste di bue,
da cui ¢ nata la mentovata tradizione che il Re Bove ne sia stato il fondatore ” (4).

Ma per quale ragione si accinse re Bove all'impresa non certo facile di costruire
queste chiese disposte “in modo che l'una l'altra risguardasse 2 “Per imposizione del
Sommo Pontefice, per aversi tolta egli una sua Congiunta per sposa”, aveva scritto il
parroco di Ferrazzano nella prima edizione delle sue memorie; “ingiontole per penitenza
spirituale dal Papa per la dispensa ottenuta di potersi sposare una congiunta in moglie”,
scrisse nella seconda, leggermente modificando la precedente.

Ma ¢ ben piu ricca di particolari fantastici la tradizione orale, della quale pero
abbiamo soltanto versioni letterarie o riassunti piuttosto sommari, e neppure un testo
che riproduca il dettato popolare. Tuttavia ¢ possibile delineare una trama leggendaria
piu ampia di quella riferita dal parroco settecentesco di Ferrazzano (5).

Si narra dunque che un re di nome Bove o Bovo o Bo, acceso d'amore ardente per la
propria sorella, si rivolse al Papa per ottenerne il permesso di sposatrla. 11 Papa
acconsenti a patto che re Bove adempisse a una condizione impossibile: costruire, in
una notte, cento chiese di forma e grandezza determinata, disposte in modo che fossero





visibili I'una dall'altra; fu posta anche, come sembra, la condizione che i capitelli delle
navate dovessero essere l'uno diverso dall'altro.

La condizione impossibile non vinse l'incestuosa brama del re che si rivolse a chi
solo poteva aiutarlo a compiere tanta impresa: al demonio che in cambio di cosi grosso
lavoro chiese 1'anima del re. Nella nera notte il re e il suo potentissimo e terribile
alutante faticarono quindi a costruire febbrilmente: “il demonio faceva ruzzolare dal
monte i macigni politi e squadrati, ed il re li sovrapponeva” dice una delle nostre
relazioni (6). All'alba novantanove chiese erano costruite; ma prima che la centesima
fosse compiuta, re Bove fu afferrato dall'angoscia della dannazione eterna: pianse e
prego, gli fu perdonato e mori. Il demonio, rabbioso per la preda perduta, scaglio un
ultimo masso contro la ultima chiesa, quella di Santa Maria della Strada, e colpi il
campanile: il masso rimbalzo e ando a conficcarsi nel terreno a poca distanza dalla
chiesa dove ¢ ancora ritto (7). Re Bove venne seppellito nell'ultima chiesa, la centesima,
e secondo alcuni ne curo il sepolcro la amorosa sorella. E nel monumento sepolcrale
angioino che ¢ nell'interno di Santa Maria della Strada gli abitanti del luogo ravvisano
ancora il corpo di re Bove, inalterato nei secoli, nella figura marmorea giacente che vi ¢
adagiata: uno degli studiosi della storia di quella chiesa racconta di una giovinetta che, lui
presente, rifiuto di guardare entro le fessure dell'arca “per timore di sognare di notte il re
Bove”, e che gli racconto “con aria di grande sincerita e compunzione come ogni anno,
la notte di Natale, 'abitatore, cio¢ il 7e Bo ivi sepolto esca a diporto per le circostanti
campagne, ululando coz'a nu lupo mannaro” (8).

*

Nella tradizione conservataci dal parroco di Ferrazzano non si fa parola del diavolo;
e nella prima notizia che egli dette della leggenda la costruzione delle chiese sembra non
tanto una condizione per contrarre nozze consanguinee quanto una espiazione di un
incesto compiuto. E' questa la tradizione raccolta, e sensibilizzata, da Eugenio Cirese:

Venne una notte dalla cima del Matese, portato dalla tempesta; il suo grido
d'angoscia era il grido stesso della tormenta.

I lupi s'intanavano atterriti nel folto dei boschi; gli uomini incrociavano le falci sulle
porte sbarrate e le donne accendevano il lumino dinanzi al quadro della Madonna.

- Pieta di me, Signore! Pieta - urlava re Bove travolto dal vento. E il vento
rispondeva:

- L'ira del Signore ti turbina intorno: nessuna cosa potra placatla.

- Jo andro per tutto il mondo a piedi nudi e a capo scoperto e cantero le glorie di
Dio.

- Non basta: 'orecchio del Signore non ascolta la parola degli empi.

- Tutti i miei castelli e tutti i mie averi donero alla Chiesa di Cristo.

- Non basta. Non basta.

- Chiedi allora: io tutto faro.

- Edificherai in questa terra cento chiese, e presso la porta di ognhuna tu stesso
murerai una pietra col tuo nome e in una scaverai la tua tomba: in essa avrai pace.





- Io questo faro - disse re Bove.

E subitamente la tempesta cesso. I lupi fecero sentire i loro ululati nei boschi; gli
uomini tolsero le falci incrociate dalle porte e le donne smorzarono il lumino dinanzi alla
Madonna.

Il re cadde a terra presso le sorgenti del Biferno e resto tutta la notte in ginocchio.

E spunto il lungo giorno dell'espiazione con i macigni del Matese, la terra di tutti i
colli e I'acqua del Biferno, re Bove fece costruire cento chiese degne di cantare la gloria
di Dio net secoli, e presso la porta di ognhuna muro egli stesso una pietra su cui incise il
suo nome ¢ la testa di un Bove.

Su di una parete dell'ultimo tempio edifico la sua tomba. Una sera, quando l'agnello
scolpito fu incastrato su l'alto del sepolcro, re Bove cadde bocconi a terra e mormoro: -
Ho obbedito ed espiato. Pace, Signore. - Ed ebbe pace nella tomba (9).

Il materiale documentario di cui disponiamo non ¢ dunque molto né molto sicuro:
pure non sembra inutile cercar di mettervi un po’ d'ordine anche in vista di ricerche
meno frettolose.

Parrebbe dunque che esistano due versioni della leggenda. In una la costruzione delle
sette o cento chiese ¢ una “prova”, un “esperimento” cui re Bove deve sottoporsi per
poter realizzare il suo incestuoso desiderio, ed egli si accinge ad assolvere al compito
con l'ausilio di un “aiutante” soprannaturale e potentissimo.

Nell'altra I'incesto con la sorella o con la figlia ¢ considerato come compiuto, ¢ la
costruzione delle chiese non ¢ tanto un compito impossibile quanto una espiazione e
una testimonianza del pentimento raggiunto. Ma sarebbe vano, in assenza di documenti
piu diretti e probanti, dilungarsi su questa possibile distinzione: qui se ne accenna solo
perché giovera tenerla presente in ipotesi per ulteriori ricerche.

Val meglio additare che v'¢ un certo numero di fatti oggettivi che sono come il
nucleo visibile attorno al quale sono venuti a condensarsi ed a ordinarsi in trama
coerente 1 vari motivi favolistici. Esiste in effetti un certo numero di chiese che portano
effigiate teste o profili di bue (10). II parroco di Ferrazzano ne indicava sei; la settima,
che egli diceva non essergli nota, era forse anche al suo tempo la Abbazia di Santa Maria
di Canneto nel territorio di Roccavivara, attorno alla quale aleggia oggi la medesima
leggenda, e che ¢ ritenuta, assieme a Santa Maria della Strada, uno dei piu antichi
monumenti medievali della regione (11).

Ma ci sono anche altri punti d'appoggio oggettivi. Nella tomba angioina di Santa
Maria della Strada, “sia caso, sia studio di qualche uomo leggero e ignorante” (12) o sia
anche volonta dell'artista che volle segnare le proprie iniziali (13), si legge la parola boa;
le pietre dell'edificio sono sovrapposte senza calcina, come appunto si immagina
dovesse fare re Bove nella frenetica opera di costruzione: i capitelli sono diversi l'uno
dall'altro, come tanto spesso accade in consimili costruzioni. Ed infine alcune delle
chiese che si additano come opera di re Bove, se non proprio visibili l'una dall'altra,
sono a portata d'occhio o almeno orientate I'una verso l'altra (14).

Ma se questa ¢ la materia oggettiva da cui ¢ scaturita o alla quale si ¢ collegata la
fantasia mitica, c'¢ forse qualche accadimento storico che abbia originato la leggenda? E
ci sono paralleli favolistici e leggendari evidenti? Troppe piu ricerche di quelle che sono





state sino ad ora condotte occorrerebbero per dare risposte precise. Ma anche in questo
caso vale la pena di additare almeno le ipotesi avanzate sino ad ora, ed alcuni
frammentari rapporti favolistici piu evidenti.

Gia il parroco di Ferrazzano, notando come “né dentro né fuori d'Italia si legge
nell'Istorie esservi giammai stato Regnante che appellassesi Re Bove”, segnava un
riferimento con il “favoloso Bove d'Antona nei romanzi di Francia”. Ma il collegamento
par non poggi su altro che sulla somiglianza fonetica. N¢é riescono a consolidarlo le
osservazioni di uno degli studiosi di Santa Maria della Strada (15) che notano come nel
ciclo carolingio non fosse nuovo l'argomento dell'amore per la sorella (Carlomagno e la
sorella Gilain o Berta); giacché non si spiega bene come sia avvenuta la attribuzione
dell'incesto a Buovo che non trova appoggio nelle narrazioni famose delle sue storie.
Tuttavia un filo di collegamento con le narrazioni medievali potrebbe essere costituto
dal fatto che sulla porta principale e su quella laterale di Santa Maria della Strada sono
istoriati episodi cavallereschi del ciclo classico e carolingio (16).

La storia pareva invece offrire al parroco di Ferrazzano qualche piu solido punto di
appoggio. Il parroco di Volturara, una delle chiese attorno alle quali aleggiava la stessa
leggenda, gli aveva scritto che “nel muro verso levante dentro la porta del cimitero, in
mezzo di esso” vi era una pietra “che poco differisce dal marmo” in cui era scolpita in
caratteri maiuscoli la parola Consalvo, che la “comune tradizione di quei cittadini”
affermava essere stato “Capitano del mentovato Re Bove ” (17).

Il nome di Consalvo fu per il nostro parroco “tra quell'oscuro un lume”, per cui,
“avendo con bel modo al tempo dell'oscurita tolte le chiavi” conobbe “che ‘1 Re
Cattolico queste chiese edificate avesse”. E parendogli che la tradizione di re Bove
avesse “dalla verita il suo principio”; sembrandogli che le quattro delle sette chiese
ch'egli aveva potuto vedere avessero “tutte al di fuoti [ .. .}una medesima costruttura” e
dimostrassero di “essere state edificate in uno stesso tempo”’; avendo riscontrato che
nessun altro capitano di nome Consalvo fosse mai stato nel Regno se non quello che fu
capitano del re Ferdinando d'Aragona nella guerra di conquista del napoletano: gli parve
di poter fissare a quell'epoca e attribuire a quel re la costruzione delle chiese. Ed in
effetti Ferdinando sposo in seconde nozze “Germana sua pronepote, per la quale vi
occorse invero del Sommo Pontefice la dispensa”. Onde il nostro parroco congettura
che appunto per ottenere tale dispensa gli venisse imposto di costruire sette chiese sulle
quali egli fece porre “I'impresa del Bue o sia Vacca che [la] sua Sposa usava, come quella
che della Famiglia de Foiis descendeva. [ ... | E se pur voleva servirsi di quella impresa
per altro fine anche poteva, perché sua [i.e. di Ferdinando] madre fu della famiglia
Borgia che spiega nell'arme un Bue”. Questo sarebbe il riposto motivo di vero della
leggenda, e il meccanismo attraverso cui essa si sarebbe formata appare cosi configurato
al parroco settecentesco: “Donde poscia abbia potuto nascere la rozza tradizione di Re
Bove non saprei divisarne altra ragione, che 1 nomi de' Regnanti e de' Principi, appresso
il Volgo, ancor viventi, appena si sanno; vieppiu escono dalla memoria colla lunghezza
degli anni restando solamente impresso quello di Re, e non sapendo il Volgo esprimerlo
con altro nome, se non se con quell'istesso ch'esprimea l'impresa del Bue, che vi si era
rimasta scolpita” (18).

Non si puo’ negare una certa ingegnosita alla costruzione del nostro parroco; ed ¢





anche singolare la coincidenza di nozze consanguinee. Ma a parte il fatto che non ¢
documentato per nulla che Ferdinando, per ottener la dispensa papale, dovesse
impegnarsi a costruir delle chiese, c'¢ da rilevare che quelle attorno a cui piu viva ¢ la
leggenda seno ben piu antiche del re cattolico (19). Tuttavia non puo del tutto escludersi
che la vicenda matrimoniale di Ferdinando abbia potuto contribuire ad attualizzare il
vecchio motivo favolistico dell'incesto, e confluendo con altri elementi, abbia creato
questo tipo locale di leggenda.

Ma l'incertezza ¢ ancora grande. Ed era logico che qualcuno dovesse, in tanta assenza
di riferimenti storici o favolistici, tendere ad interpretare simbolicamente la leggenda,
come appunto fece Vincenzo Balzano: “Sotto il velame della strana leggenda io vedo, e
credo di non ingannarmi, adombrata la storia dell'arte medioevale nel centro
impenetrabile del Molise, come manifestazione originale della regione, qual che ne sia
stato lo svolgimento e la forma, per opera di solitari suoi artisti” (20).

*

Di la da tanto problematici riferimenti, e da interpretazioni simboliche, migliore
terreno di confronto costituirebbe la massa dei motivi favolistici a cui la leggenda
molisana attinge, se non fosse che, per il momento, la assenza di versioni direttamente
raccolte dal dettato popolare ci priva di mille possibili particolari senza dei quali il
discorso diviene del tutto incerto. Tuttavia anche qui si puo indicare qualche
accostamento piu evidente.

Il punto di partenza della leggenda ¢ un incesto: una rottura della norma che di
frequente ¢ stata motivo di favola; e giustamente ¢ stata richiamata a questo proposito la
presenza di un analogo elemento anche nel ciclo delle narrazioni carolinge. Ai moduli
favolistici piu tradizionali e diffusi corrisponde anche l'obbligo per re Bove di costruire
cento (o sette) chiese: si tratta di un “compito” di quelli che si classificano come
impossibili, di una prova insuperabile ove non intervenga un altro degli elementi comuni
nella favolistica, quello dell“‘aiutante”: del demonio, nel caso nostro. Il qual demonio
poi talvolta compare nella tradizione come costruttore di chiese; e infinite volte ¢
defraudato del compenso che si aspettava per il suo lavoro (21).

Altre fantasie popolari confluiscono poi attorno alla vicenda: re Bove corre ululando
(e il tema ¢ ripreso da Eugenio Cirese) com'a nu lupo mannaro, 1l licantropo cosi frequente
tra gli esseri fantastici delle credenze popolari; ed esce dal sepolcro la notte di Natale, la
notte cio¢ in cui vengono alla luce 1 destinati ad essere lupi mannari. E si potrebbe
continuare.

Tuttavia par giusto notare che gli antichi motivi favolistici si sono distesi qui in una
narrazione che vuol essere conforme alla etica cristiana: la “prova’” ¢ assegnata dal papa
e consiste in un'opera pia; il proposito incestuoso non viene condotto a termine; I'anima
di re Bove ¢ salva, il demonio resta, al solito, scornato. E se, come abbiamo accennato,
puo parlarsi di due versioni della leggenda, una, e cio¢ quella che sembra considerare la
costruzione delle chiese come una “espiazione” piuttosto che come un “compito”,
parrebbe effetto di una maggiore penetrazione della visione cristiana nell'antico
materiale narrativo, mentre I’altra accuserebbe meno remoti rapporti con gli antecedenti
favolistici.





Non Piu di tanto ¢ possibile dire sulla singolare leggenda. Per quali occasioni storiche
effettive, e in base a quale complesso di riferimenti oggettivi e visibili i diversi motivi
favolistici siano giunti ad assumere unita nella leggenda di Re Bove, non ¢ consentito
precisare; come pure non ¢ consentito dire lungo quali vie di diffusione la leggenda si sia
diramata. Solo il rilievo accurato di lezioni popolari ben localizzate (ed insieme anche un
esame che analizzi I'epoca rispettiva delle diverse figurazioni di bue che si incontrano
sulle chiese toccate dalla leggenda) potra permettere di aprire questo ulteriore spiraglio
sui processi di formazione e diffusione culturale nelle popolazioni del Molise.

a.m.cC.
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La leggenda di re Bove

Attorno ad alcune delle pill antiche chie-
se del Molise circola una singolare storia di
amore incestuoso e di espiazione: la leg-
genda di re Bove.

La pi! antica nolizia ce ne & data, for-
se, da un Francesco De Sanctis, parroco di
Ferrazzano, alto borgo del Molise clie do-
mina da breve distanza Campobasso, Nelle
sue Notizie istoriche, pubblicate la prima
wolta nel 1609 e la seconda nel 1741, egli
cercava le origini dellz chiesa principale
del suo raese; ma, come egli dice, il tem-
po che tante cose divora non aveva lasciato
sopravvivere documenti certi e veritieri:
aveva soclo lasciato correre lungo la serie
degli anni quei Messi talora ingannevoli che
oraimente narrano gli antichi fatti «Onde,
scrive il buon parroce, capitatomi il Messo
della nostra Chiesa (e¢h’e la tradizione stessa
de’ Cittadini) altrc non riferl esser guella
£0'l suo campanile da un certo Re-Bove
edificata, additandone di alcunme teste di

bue su la cima dell'edificio limpresa [..J

¢ che altre ne avesse edificate ne’ circonvi-
¢ini luoghi [..} in modo che l'uma l'altra
risguardasse » (1), Sefte erano queste chiese
« e tutte dedicate alla Gran Madre di Dio;
1a prima sarebbe quella del Feudo di Mon
teverde della giurisdizione della Terra di
Mirabello, la seconda Ia nostra di Ferraz-
zano, la terza la Collegiala di San Lonarde

in Campobasso, la quarta Santa Maria del-
la Terra di Cercemaggiore, la quinta San-
ta Maria detta della Strada della Terra del-
I'Amadrice (2), la sesta il Duomo della Ca-
tedrale della Volturara (3), e della settima
ren ho notizia: e tutte sono di una medesi-
ma costruttura, cicé le mura esteriori con
pietre lavorate a sealpello; neila cima ed in
altri luoghi. rilevano alecune teste di bue, da
cui @ nata,la mentovata tradizione che il
Re Bove ne sia stato il fondatores {(4).
Ma per quale ragione si accinse re Bove
all'impresa non certo facile di costruire
queste chiese disposte «¢in modo che l'una
I'altra risguardasse »? « Per imposizione del
Sommo Pontefice, per aversi tolta egli una
sua Congiunta per sposaw, aveva scritto il
parroco di Ferrazzano nella prima edizione
delle sue memorie; « ingiontole per peniten-
za spirituale dal Papa per la dispensa otte-

" nuta di poters| sposare una congiunta in

moglie », scrisse nella seconda, leggermente
medificando la precedente,

(1) F. DE SANCTIS, Notlzle istoriche del-
la terra di Ferrazzano, Napoll, 1699, p. . N
volume fu ripubblicato a Napoli nel iTdl cop
notevoil wodificaziont e ampllamenti. Dalla edi-
zione dej 1699 & tratta la stampa qul riprodotia.

(2) Opgl Matrice,

(3) Volturara Appula, prov. di Foggia,

(4) F, DE SANCTIS, op. cit, 1741, p. 134,






. Ma ¢ ben piu ricca di particolari fanta-
‘stiei la tradizippe oranle, della quale perd
abblamo solianto versioni letterarie o rias-
sunti piutiosto sommari, e neppure un te-
sto che riproduce il dettato popolare. Tut-
tavia & possibile delineare una {rama leg-
gendaria pit ampia di quella riferita dal
parroco settecentesco di Ferrazzano (5).

Si parra dunque che un re di nome: Bove
o Bovo ¢ Bo, acrceso d'amore ardente per
la propria sorella, si rivolse al Paps per
ottenerne il permesso di sposarla, II Papa
acconsentli a patto che re Bove adempisse
a una condizione impossibile: costruire, in
una notte, cento chiese di forma e grandez-
za determinata, disposie jn modo che fosse-
ro visibili I'una dall’altra; fu posta anche,
come sembra, Ia condizione che i ecapitelli
delle navate dovessero essere l'uno diverso
dall'altro. :

La condizione impossibile non vinse l'in-
cesticsa brama del re che si rivolse a chi
solo poteva aiutarlo a compjere tanta im-
presa: al demonio che in cambio di cosi
grosso lavoro chiese l'anima del re. Nella
nera notte il re e il sup potentissimo e
terribile aijutante faticarono quindi a co-
struire febbrilmente: «il demonic faceva
ruzzolare dal monte i macigni politi e
sguadrati, ed il re li sovrapponevan» dice
una delle nostre relazioni (8). All'alba no-
vantanove chiese erano costruite; ma prima
che la centesima fosse compluta, re Bove
fu aiferrato dall'angrsecia della dannazione
eterna: pianse e pregd, gli fu perdonato e
morl. Il demonio, rabbicso per la preda
perduta, scaglid un ultime masso contro la
ultima chiesa, quella di Santa Maria della
Strada, e colp} il campanile: il masso rim-
balzd e andd a conficcarsi nel terreno a po-
cr distanza dalla chiesa dove & ancora rit-
1o (7). Re Bove venne seppellito nell'ultima
chiesa, la centesima, e secondo alcuni ne
curd i1 sepolero la amorosa sorella. E nel
monumento sepolerale angioino che & nel-
linterno di Santa Maria della Strada gli
abitanti del luogo ravvisano anora il cor-
po di re Bove, inalterato nei secoli, nella
{igura marmorea giacente che vi ¢ adagia-
ta: uno degli studiosi della storia di quelia
chiesa racconta di una giovinetta che, lm1
presente, rifiutd di guardare entro le fes-
sure dell’'arca «per timore di sognare di
notte il re .Boves, ¢ che gli raccontd «con
aria di grande sinceritd e compunzione co-
me ogni anno, la notte di Natale, l'abitato-
re, ciod il re Bo ivi sepolto esca a diporto
per le circostanti campagne, ululando co-
m's nu lupo mannaroxn (8),

£ 3

-_Nella tradizione conservataci dal parroce
i Ferrazzano nen si fa parola del diavolo;
e nella prima notizia che egli dette della
leggenda la costruzione delle chiese sembra
non tanto- una condizione per contrarre
nozze consanguinee Quanto Una espiazione
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di un Incesiv compiuto. B' questa 1l tra-

dizione raccolta, e sensibilizzata, de Buge-

nio Cirese: -

Yenne una notte dall
tese, portato dalla tempgsﬂc;mll? sﬂgl g%:_o
dangoscia era il grido stesse della “tor-

 Inenta, .

I lupi s’intanavanc atterriti nel folto des
boschi; gl uominl Incrociavane le falej
sulle porte sbarrate e le donne accendeva
no il lumine dlnanzi al quadro della Ma
donna,

~— Pleth di me, Signorel Pietd — urlava
re Bove ftravolta dal vento. E il vento rl-
spondeva: i

— L'ira del Signore ti turbina intorno:
nessuna ¢osa poird placarla, ;

— lo andrd per tutto 1l mondo a piedt
nudi & a capo Scoperto e canterd le glo
rie di Dio,

— Non Dasta: J'orecchio del Signore non
asceita la parola degli empl. .

— Tuttj § emiel casteill e tutti i miek
averl donerd aila Chiesa di Cristo,

— Non basta, Non basta.

— Chiedi allora: io tutto ¢aro.

— Edificheral {n questa terra cenio chie-
e, ¢ presso la porta di ogonuna tu stesso
mureral una pietra col ¢up nome e in una
scaveral la tua tomba: in essa avraj pace.
== [o questo fard -— disse re Bove.

E subitamente la tempesta cesso. § lu-
pi fecero sentlre 1 lero ululati nel boschlp
gli womini tolsero le falci Incrociate dalle
porte e jle donne smorzarone il iumino
dinanzi alla Madonna.

I} re cadde a terra presso Ie sorgentr
del Biferno e restd tutta 1a notte in gi-
nocchio.

-E spunté i1 lungo giorne dell'espiazione
Con { macigni del Maiese, la terra dli tutt}
1 colli e l'acqua del Biferno, re Bove fece
costruire cento chiese degne di cantare la
gloria di Dio nei secoll, e pressp Ia porta
dl oghuna tnurd egl stesso una pietra su
cul Incise il suo nome e la testa di un
bove. '

Su di ypna Dparete dell'ultimo tempio edi-
ficd la sua tomba, Una sera, quando
I'agnello scoipito fu Incastrato su 1alto der
sepoicro, re Bove cadde bocconi a terra
e mormore: — Ho obbedito ed espiato.
ll:i:ar:.e(.s)Slgnore. — Ed ebbe pace nella tom-
a .

(5) Le notizie. di cui ¢f gloviamo sonc tratte
da V. AMBROSIANI, La chiesa badiale di
S, Maria della Strada_in Madrice, Campobasso
1887; V. E. GAXDIA, Sancta Mariz de Strada,
in q.Ri\r. Stor. Benedettinas a. XVII, 1328 pp.
3355, E. D PETRELLA, Santa Maria della
Strada, in « Nuova Rivista Storicaw, a, M, 1925,
DP‘; ; V. BALZANO, Abruzzi e Molise, I'o-
rino, 1827, pp. 236 sgﬁ S agglunrane pol Ia
versione di Eugenlo Clrese pit avanti riterita.
ed altre informazion| grali,

() E D, PETRELLA, op. cit., p. 92,

(7) In effetti a poca distanza della chiesa
sorge una colonning dontanile che portahuna
antica iscrizlone oltre a flgure In rillevo, Su
dl es3a, ¢ su tuita Iarchitetturz di Santa Ma-
ria della Strada, ‘come anche per una ampizs
bibliografia sull’ar-omento vedi E. JAMISON,
cl\Lotei: a?’ttistsn"m glar!at della Strada of Matrie

: its ory and sculpture, estr. da « Pape
of the British Stthool at Rome », vol. XIV, l‘:‘:l.‘il:

{8) V. E. GASDIA, op. cit. D. 55, nota.

(8} E, CIRESE, Gente buona, Dp. 91-88,

I1 materiale documentario di cui dispo-
piamo nen & dunque molto né moito sicuro;
pure non sembra inutile cercar di mettervi
un po’ dordine anche in vista di ricerche
meno frettolose.

Parrebbe dunqgue che esistano due ver-

.sioni della leggenda. In una la costruzione

delle sette o cento chiese & una «provas,
un uesperimento » cui re Bove deve soi-
toporsi per poter realizzare il suo ince-
stuoso . desiderio, ed egli si accinge ad
assolvere al compito con l'ausilio di un
« aiutante » soprannaturale e potentissimo.
Nell'altra lincesto con la sorella o con la

‘figlia & considerato come compiuto, e la co-

struzione delle chiese non & ianto un com-
pito impossibile guanto una espiazione e
una testimonianza del pentimento raggiunto.
Ma sarebbe vano, in assenza di documenti
pit diretti e probanti, dilungarsi su gquesta
possibile distinzione: qui se ne accenna solo
perch: gioverd temerla presente in ipotesi
per ulteriori ricerche,

Val meglio additare che v'¢ un certo nu-
mero di fatti oggettivi che sono come il
rucleo visibile attorno al guale seno venuti
a condensarsi ed a ordinarsi in trama coe-
rente i varj motivi favolistici, Esiste in
effetti un certo numero di chiese che por-
tano effigiate teste o profili di bue (10). II
parroco di Ferrazzano ne indicava sei; la
settima, che egli diceva non essergli nota,
era forse anche al suo tempo la Abbazia di
Santa Maria di Canneto nel territorio di
Roccavivara, attorno alla quale aleggia oggi
la medesima leggenda, e che & ritenuta,
assieme a Santa Maria della Strada, uno
dei pill antichi monumenti medievall della
regione (11),

Ma ci sone anche altri punti d'appoggio
oggettivi. Nella tomba angioina di Santa Ma_
ria della Strada, a«sia caso, sia studio di
qualche uomo leggero e ignorantes (12) o
sia anche volontd delPartisia che volle se-
gnare le proprie Iniziali (13), si legge la
parola boa; le pietre dell’edificio sono so-
vrapposte senza calcina, come appunto si
immagina dovesse fare re Bove nella fre-
netiea orera di costruzione; i capitelli sono-
diversi l'unc dall’altro, come -tanto spesso
accade in consimili cosiruzioni, Ed infine
alecune delle chiese che si additano comé
opera di re Bove, se non preprie visibili
I'ung dall'altra, =one a portata docchio &
almeno orientate l'una verso Ialtra (14).

Ma se questa & la materia oggettiva da
ceni &-.scaturita o alla guale si & collegata
Ja fantasia mitica, c’d forse qualche accadi-
mento storico che’ abbia ‘orlginato la lee-
genda? E ci sono paralleli favolistici e leg-
gendari evidenti? Troppe pili ricerche di
guelle che sono state sino ad ora condotte
occorrerebbere per dare risposte precise. Ma
anche in questo caso vale la pena di addi-
tare almeno le ipotesi avanzate sino ad ora.
ed alcuni frammentari rapporti favolistiei pi
evidenti.

Gia jl parroce di Ferrazzano, notando co-
me «né dentro né fuori d'Italia si legge
nell'Istorie -esservi giammai stato Regnante
che appellassesi Re Bove », segnava un ri-
ferimento con il «faveloso Bove d'Antona
nei romanzi di Francia ». Ma il collegamento
rar non poggi su altro che sulla somiglianza
fonetica, Né riesconc a ¢onsolidarlo le osser.
vazioni di uno degli studiosi di Sania Maria
della Strada (15) che notano come nel ciclo
carclingio non fosse miovo l'argomento dei-
TI'amore per la sorella (Carlomagno e Ia
sorella Gilain o Berta); giacché non si spiega
bene come sia avvenuta la attribuzione del-
I'incesto a Buovo che non trova arppoggio
nelle narrazioni famose della sua storia. Fut-
tavia yn filo di collegamento con le narra--

. zioni medievali potrebbe essere -costituito

dal fatto che sulla porta principale e su
quella Iaterale di Santa Maria della Strada
sono istoriati episodi cavallereschi del ciclo
classico e carolingio {(16):

La storia pareva invece offrire al parroco
di Ferrazzano gqualche pil solido punto di
appoggio. Il parroco di Volturara, una delle
chiese attorno alle guali aleggiava la stessa
leggenda, gli aveva scritto che anel muro
werso levante dentro la porta del cimitero,
iz mezzo di esso» vi era una pietra «che
poco differisce dal marmo» in cui era scol-
pita in caratteri maiuscoli la parola Consalvo,
che la «comune tradizione di quei cittadi-
ni» affermava essere stato « Capitano del
mentovato Re Bove » (17).

I nome di Consalvo fu per il nosiro par-
roco xtra quell’oscuro un lume s, per cui,
g avendo con bel modo al tempo dell’oscu-
ritd tolte le chiavin» conobbe «che "1 Re
Cattolico gueste chiese edificate avesses. E
parendogli . che im tradizione di re Bove
avesse « dalla verit} il suo principio »; sem-
brandogli che le quattro deile sette chiese
ch’egli aveva potuto vedere avessero «tutte
al di fuori [...] una medesima costruttu-
ra» e dimostrassero di « essere state edifica-
te in uno stesso tempo »; avendo riscontrato

(10) Talora sembra sl tratti di tentativi dl
riprodurre il simbolo dell’evangelista san Lu-
ca; talaltra non si saprebbe dire dl che.

(11) Notizie preziose sul Santuario di Can-
neto debbo all’Abate don Duilio Lemme. Sulla
chiesa vedi- 1a bibllografia di E JAMISON,
¢t e cfr. E. BERTEAUX, L’art dans UItalie Mé-
ridionaie, Parigl, 1904, p. 51 5¢g.

{12) V. AMBROSIANI, op. cit. P. 11.

(13) E. D. PETRELLA, op. cit, p. 8,

{14) Cosi S. Leonardo guarda verso Ferraz-
zano, e la facciata del Duomo dl Volturara &
volta a occidente. .

(15} E. D. PETRELLA, op. cit, p. 92.

{16) Ofr. E. JAMISON, op. cit, p. 59 sgag i
1Ty F. DE SANCTES, 1741, op. 136-137.
pa(rroco 3 5. Marla Assunia @i Volturara AQ-
pula, Arciprete Gluseppe Bevilaoqua, gentil-
mente ¢l Informa che suila facclata della sua
chiesa parrocchiale — ex cattedrale — «a sk
nistra d! chi guarda, un metro cirea al disotto
del tetto, v'¢ una pietra con una testa dl bues.
Non esiste invece la pietra con Fiscrizione del-

la parola « Consalvos. ] .
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che nessun allro capitano di nome Consalve
‘foste mai stato nel Regno se non guelle che
fu capitano -der™rz Ferdinando d’Aragona
nella guerrz di conquista del napoletanc;
gli parve di poter fissare a quell’epoca e
attribuire a quel re la costruzione delle
chiese. Ed in effetti Ferdinando sposd in
. seconde nozze «Germana sua pronepote,
per la quale vi occorse invero del Sommo
Pontefice la dispensas. Onde il nosiro par-
roto congeftura che appunto per ottenere
tale dispensa gli venisse imposto di costruire
seite chiese sulle quali egli fece porre «I'im-
presa del Bue o sia Vacca che [lal sua
Sposa usava, come quella che della Famiglia
de Foils descendeva. [...] E se pur voleva
servirsi di quella impresa per altro Ane
anche poteva, perché sua [i.e, di Ferdinando]}
madre fu della famiglia Borgia che spiega
nell'arme uc Bues». Questo sarebbe il ri-
posto motive di vero della leggenda, e il
meccanismo attraverso cui essa si sarebbe
formaty appare cost configurato al parroco
seltecentesco: « Donde poscia abbia potuto
nescere la rorza tradizione di Re Bowve non
saprej divisarne altra ragione, che i pomi
de’ Regnanti e de’ Principi, appresso {1
Volgc. ancor viventi, appera si sanno; viep-
pill escono dalla memoria colla lunghezza
degli anni restando solamente impresso quel-
lo di Re, e non sapendo il Volgo esprimerlo
-gon altro noine, se non se con quell'istesso
ch'esprimea I'tmpresa del Bue, che vi s{ era
rimasta scolpitas (18).

Non si puo negare una certa ingegnositd
alla costruzione del nostro parroco; ed &
anche singolare I3 coincidenza di nozze con-
sanguinee. Ma a parte il fatto che non &
documentato per nulla che Ferdinando, per
ottener la dispensa papule, dovesse impe-
gnarsi a costruir delle chiese, ¢’ da rile-
vare che quelle attorno a cui pitt viva &
la leggenda scno ben pill antiche del re
cattolicc (19). Tuttavia non pud del tuito
escludersi che la vicenda matrimoniale di
Ferdinando abbia potuto contribuire ad at-
tualizzare H vecchio motivo favolistico del-
Yincesto, ¢ confluende eon altri elementi,

abbia creato questo tipo locale di leggenda.’

Ma l'incertezza & ancora grande, Ed era
logico che qualcunc dovesse, in tanta as-
senza di riferiment{ storici o favolistici, ten.
dere ad interpretare simbolicamente la leg-
genda, come appunto fece Vincenzo Balzano;
4 Sotto il velame della strana leggenda io
vedo, e credo dl non ingannarmi, adombrata
1a storia dell’arte medicevale nel centro im-
peneirabile del Molise, come manifestazione
originale della regione, qual che ne sia stato
lo svolgimento e la forma, per opera di so-
Yitari suoi artistin (20).

. .

Di li da tanto problematici riferimenti,
€ da interpretazioni sunboliche, migliore ter.
reno di confronto costituirebbe la massa dei
mativi favolistici a cui la leggenda molisana

4

attinge, se non fosse che, per il momento,
la assenza di versioni direttamente raccolte
dal dettato popolare ci priva di mille pos-
sibili particolari senza dei quali il. discorse.
diviene del tutto incerto. Tuitavia anche qui
5i pud indicare qualche accostamento pil
evidente. E

I} punto di partenza deila leggenda & un
incesto: una rottura della norma che dj fre-
quente & stata motivo di favela; e giusta-
mente & stata richiamats a questo proposito
la presenza di un analogo elernento anche
nel ciclo delle narrazioni carolinge, Ai mo-
duli favolistici pit tradizionali e diffusi cor-
risponde anche l'obblige ver re Bove di
costruire cento (o sette) chiese: si traita di
un «compitons di quellf che =i classificano
come impossibili, di una prova insuperabile
ove non intervenga un altro degli elementi
comuni nella favolistica, quello dell’s aiu-
tante »: del demonio, nel easo nostro. It qual
demonio poi talvoita compare nella tra-
cdizione come costruttore di chiese; e infi-
nite volte ¢ defraudato del compenso che si
aspettava per il suo lavoro (21).

Altre fanlasie popolari confluiscono pot
attorno alla vicenda: re Bove corre ulu-
lando (e il tema & ripreso da Eugenio Ci-
rese) com's nu po mannaro, il lieantrope
cosi freguente tra gli esseri fantastici delle
credenze popolari; ed esce dal zepolero la
notte di Natale, la noite ciod in cui vengono
alla luce ] destinati' ad essere lupj man
nari. E si potrebbe continuvare.

Tuttavia par giusto notare che gli antichi
motivi favolistici si sono distesi qui in una
narrazione che vuol essere conforme alla
etica cristiana: la «prova» & assegnata dal
papa e congiste in unopera pia; i} proposito
incestuoso Aon viene condotto a termine;
l'anima di re Bove & salva, 11 demonio re-

(18) Id, 1741, p. 141 cofr. 1699, pp. 131-132,

(18) Come abbiamo accennato, le chiese di
Banta Maria di Canneto e di Santa Maria del-
la Strada sone tra 1 pid antichi emonument|
medisvall del Molise, e risalgono almeno alla
fine del perlodo nmormanno (cfr, Jamison, Ber-
teaux ecc.); e la chiesa del féudo di Monte-
verde nel territorio di Mirabello, ricordata dal
De Sanctis come una di quelle che la iradi-
zione considerava costruite da re Bove, risa-
lirebbe seconde G, B. MASCIOTTA, I1 Moli-
se gte., 1, p. 274, al VI secolo.

(2 ¥. BALZANG, L ¢ 1I Balzano acco-
glie 1a tesi del Berteaux {contrastata d_al Ga
sdia) 4af un Mollse medievale coperto di fo-
reste ¢ guas| mmenetrablle net quale sarebbe
florita un‘arte acultoria Indigena estremamente
primitiva, « ritiene nnn improbabile che « il
dugen Mastro_ Angelo di

cmoumo se-
astro Buonomo austore della porta.

di M
la chiesa di Santa Maria in Fal L» fosse
£a capo 4i una maeStranza dl tagliapletre lo
call intentl alla coStruzione delle chr.se £on-
emporanee » che sarshbero pol quelle Indica-

te a dat di Ferrazano come
pprunto pa'moo .

operz dl

(21) Bast.l qul il generfco riovio a S
THOMPSON, Moatif-index of folk-literature, Hel.
sinki, 1932-36.

sta, al solito, scornato. B se, come sbbiamo
accennato, pud parlarsi di due versioni della
leggenda, una, e ciod quella che sembra
considerare-la costruzione delle chiese come
una «espiaziones piuttosto che come un

. # compito », parrebbe effetto di una mag-

giore penetrazione della visione cristiana
nell'anitico materiale narrative, mentre la
altra accuserebbe meno remoti rapporti con
gli antecedenti favolistici

Non pil di tanto & possibile dire sulla
singolare leggenda. Per quall cccasioni sto-
riche effettive, e in base a quale complesso
di riferimenti oggeftivi e visibili i diversi

motivi favolistici siano giunti ad assumere
unitd nella leggenda di Re Bove, non & con-
sentito precisare; ¢omme pure nen & consen-
tito dire jungo quali vie di diffusione la
leggenda si sia diramata. Solo il rilievo ac-
curato di lezioni popolari ben localizzate (ed
insieme anche yn esame che analizzi l'epoca.
rispettiva delle diverse fAgurazioni di bue

‘che si jncontrano sulle chiese toecate dalla

leggenda) potrd permettere di aprire que-
sto ulteriore spiraglio sui processi di for-
mazione e diffusione culturale nelle popo-
lazioni del Molise.

a m. o
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